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WAZNA INFORMACJA

e Ten podrecznik sprzedawcy jest przeznaczony gtdwnie dla zawodowych mechanikéw rowerowych.
Uzytkownicy, ktorzy nie zostali profesjonalnie przeszkoleni do montazu rowerdw, nie powinni samodzielnie zajmowac sie
montazem komponentdw, uzywajac tego podrecznika sprzedawcy.

Jesli jakiekolwiek informacje umieszczone w tym podreczniku nie sg zrozumiate, nie nalezy kontynuowaé montazu. Aby uzyskac
pomoc, nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy lub sprzedawca roweru.

e Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje obstugi dotaczone do produktu.

¢ Nie wolno demontowac ani modyfikowac produktu w sposéb inny, niz podano w informacjach znajdujacych sie w tym
podreczniku sprzedawcy.

o Wszystkie podreczniki sprzedawcy i instrukcje obstugi mozna przegladac w trybie online na naszej stronie internetowe;j
(http:/isi.shimano.com).

e Nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw i regulacji prawnych danego kraju lub regionu, w ktérym podmiot prowadzi
dziatalno$c¢ jako sprzedawca.

Ze wzgledow bezpieczenistwa nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem sprzedawcy
przed uzyciem produktu i przestrzegac¢ go podczas jego uzytkowania.

Ponizsze instrukcje muszg by¢ zawsze przestrzegane w celu zapobiezenia obrazeniom oraz uszkodzeniom wyposazenia i
otoczenia.

Instrukcje zostaty sklasyfikowane zgodnie ze stopniem niebezpieczeristwa lub wielkosciag mozliwych szkéd, ktére moga
wynika¢ z nieprawidtowego uzytkowania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji spowoduje $mier¢ albo powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowaé $miercig albo powaznymi obrazeniami.

A PRZESTROGA

Niezastosowanie sie do podanych instrukcji moze skutkowac obrazeniami albo uszkodzeniami wyposazenia i otoczenia.




ABY ZAPEWNIC BEZPIECZENSTWO

A OSTRZEZENIE

e Podczas montazu komponentdw nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjami podanymi w instrukgji obstugi.
Zalecamy stosowanie jedynie oryginalnych czesci Shimano. Jesli takie czesci jak sruby i nakretki poluzuja sie lub zostana
uszkodzone, moze to spowodowac nagty upadek z roweru i powazne obrazenia.
Ponadto jesli regulacje nie zostang wykonane prawidtowo, moga wystapi¢ problemy i moze dojs¢ do upadku z roweru, co moze
spowodowac powazne obrazenia.

o Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych, np. wymiany czesci, nalezy zatozy¢ okulary ochronne.

e Po uwaznym przeczytaniu niniejszego podrecznika sprzedawcy nalezy zachowac go na przysztosc.

Nalezy rowniez przekaza¢ uzytkownikom nastepujace informacje:

e DZwignie hamulca ST-EF65/ST-EF51/ST-EF51-A (4-palcowe dZzwignie hamulca) wyposazone s w mechanizm przetaczajacy tryby,
umozliwiajacy ich wspotprace z hamulcami V-BRAKE z modulatorem sity oraz hamulcami Cantilever i rolkowymi.

Jezeli zostanie wybrany niepoprawny tryb, moze dojs¢ do zbyt silnego lub zbyt stabego hamowania, co moze
prowadzi¢ do niebezpiecznego wypadku.
Nalezy pamietac o wybraniu trybu zgodhnie z instrukcjami podanymi w ponizszej tabeli.

Pozycja trybu Odpowiednie hamulce

e Hamulce Cantilever

e Hamulce rolkowe

>

C: Pozycja trybu zgodnego z hamulcami Cantilever
R: Pozycja trybu zgodnego z hamulcami rolkowymi

e Hamulce V-BRAKE (BR-M422) z zamontowanym
modulatorem sity SM-PM40

V: Pozycja trybu zgodnego z hamulcami V-BRAKE z

modulatorem sity

Dzwigni hamulca z mechanizmem przetaczania trybu nalezy uzywac w powyzszych kombinacjach.



e Kazdy rower moze miec¢ inne charakterystyki prowadzenia w zaleznosci od produktu. Z tego wzgledu wazne jest, aby
doktadnie poznac funkcjonowanie uktadu hamulcowego roweru (z uwzglednieniem nacisku na dZzwignie hamulca i
charakterystyki sterowania rowerem) oraz przyzwyczaic sie do niego. Niewtasciwe zastosowanie uktadu hamulcowego roweru
moze spowodowac utrate sterowania lub upadek, ktére moga prowadzi¢ do powaznych obrazen. Aby zapewni¢ prawidtowa
obstuge, nalezy zwrdcic sie do profesjonalnego sprzedawcy roweréw lub zapoznac sie z podrecznikiem uzytkownika. Wazne
jest, aby podczas jazdy rowerem pocéwiczy¢ obstuge hamulca i inne podstawowe funkgje.

e Jesli przedni hamulec zostanie przycisniety za mocno, moze dojs¢ do blokady kota, przewrécenia sie roweru do przodu i
powaznych obrazen.

e Przed jazda na rowerze nalezy zawsze sprawdza¢, czy przednie i tylne hamulce dziatajg prawidtowo.
e \W deszczowej pogodzie droga hamowania wydtuza sie. Nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatnie;j.

e Jesli powierzchnia drogi jest mokra, opony moga sie fatwiej $lizgac. W przypadku poslizgu opon istnieje ryzyko upadku z
roweru. Aby tego unikna¢, nalezy zwolni¢ i hamowac wczesniej oraz delikatnie;j.

| UWAGA |

Nalezy rowniez przekazac uzytkownikom nastepujace informacje:

e Podczas zmiany przetozen nalezy kreci¢ ramionami mechanizmu korbowego.
e Nalezy doktadnie przeczytac podrecznik sprzedawcy przerzutki przedniej, przerzutki tylnej i hamulcéw.

e Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia lub pogorszenia dziatania wynikajacego z normalnego uzytkowania.

Montaz na rowerze i konserwacja:

e W przypadku gérnego prowadzenia linki wybra¢ rodzaj ramy z trzema oparciami Oparcie pancerza

na pancerz, jak pokazano na rysunku po prawej stronie.

¢ Nalezy zastosowac pancerz nieco dtuzszy i odstajacy, nawet w przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie. Ponadto
nalezy sprawdzi¢, czy dzwignia przerzutki nie dotyka ramy, gdy kierownica jest maksymalnie skrecona.

e Aby zapewni¢ ptynna prace, nalezy uzywac podanej linki i prowadnicy linki.
e Przed uzyciem nasmarowac linke oraz wnetrze pancerza, aby zapewnic¢ swobodne $lizganie sie linki.

e Stosowanie ram z wewnetrznym prowadzeniem linek jest bardzo odradzane, poniewaz maja one tendencje do pogarszania
dziatania przerzutki SIS ze wzgledu na duze opory linek.

e Do smarowania linki przerzutki stosuje sie smar specjalny. Nie nalezy stosowac smaru wysokiej jakosci ani innych srodkow
smarnych. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci zmiany przetozen.

e Jesli nie daje sie wyregulowad przerzutki, sprawdzi¢, czy haki sa ustawione w linii. Sprawdzi¢ réwniez, czy linka jest
nasmarowana oraz czy pancerz nie jest zbyt dtugi lub zbyt krétki.

Rzeczywisty produkt moze réznic sie od pokazanego na rysunku, poniewaz ten podrecznik stuzy gtéwnie do wyjasnienia
procedur uzytkowania tego produktu.




MONTAZ

MTB

B Mocowanie do kierownicy

Narzedzia i moment dokrecania réznia sie w zaleznosci od produktu. Nalezy zastosowaé moment dokrecania zgodny z rozmiarem

narzedzia.
* Zastosowac chwyt kierownicy o maksymalnej srednicy zewnetrznej ¢ 32 mm.

Klucz imbusowy 5 mm Klucz imbusowy 3 mm

Moment dokrecania: Moment dokrecania:
6-8Nm 4 Nm

< ST-TX800, ST-EF41 >

Klucz imbusowy 3 mm

Moment dokrecania:
3,5-4,5Nm

o/ I

B Montaz linki hamulca

*Zamocowad, jak pokazano na rysunku.




SZ0SA

B Mocowanie do kierownicy

Kierownica szosowa

Po zewnetrznej stronie suportu zabezpieczy¢ zespot za pomoca $ruby Ostona przerzutki
obejmy.

Pociagna¢ ostone przerzutki do tytu i za pomoca klucza imbusowego 5
mm dokrecic¢ $rube.

Klucz
imbusowy
5mm

Sruba obejmy

Kierownica prosta

Zastosowac chwyt kierownicy o maksymalnej srednicy zewnetrznej ¢ 32 mm.

Klucz imbusowy 4 mm



B Montaz linki hamulca

SZ0SA

Zastosowana linka

Linka Pancerz SLR
1,6 mm v ¢ 5 mm
O:V : 0 @ ; suimano Sl Q

*Nalezy zastosowac nieco dluzszy pancerz, nawet w przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie.
*Informacje dotyczace sposobu montazu linki hamulca znajduja sie w podreczniku sprzedawcy.

1. Przechyli¢ dzwignie (jak podczas zmiany przetozen), aby utatwi¢ przecigganie linki przez uchwyt.

Uwaga:
Po jednokrotnym lub dwukrotnym nacisnieciu dZzwigni (B) dZzwignie przedniag mozna
przechyli¢ do wewnatrz.

[
==
‘“@
~7 l/ Dzwignia (B
| Dzwignia (B
2 Pociggna¢ S
1 Przechyli¢

2. Przeciggnac linke.

Upewnic sig, ze koricowka linki jest dobrze
zamocowana w uchwycie.

Uchwyt linki

@/m

Koncowka linki

O E=

Uwaga:
Nie $ciera¢ smaru z linki.
Do linki nie moga przylega¢ zadne zanieczyszczenia.

3. Owina¢ kierownice owijka na kierownice.



MTB

*Zamocowad, jak pokazano na rysunku.

B Montaz linki przerzutki

Zastosowana linka

Prowadzenie linki

ST-4600 / ST-4603 / ST-3500 / ST-3503

Linka (ze stali nierdzewnej) ST-2400 / ST-2403 / ST-R460 / ST-R350 / ST-R353
Szczelny pancerz SP41 (1) Pancerz SP41 (2)
y $4mm , 0 4mm
@ ))))) SHIMAND SP41  sALeD @ ))) SHIMAND  5P41
t )

ST-M4050 / ST-2300 / ST-2303

Szczelny pancerz SP40 (1) Pancerz SP40 (2)
¢ 0 1.2mm y 04mm 4 0 4mm
CD ; @ ))))) SUHIMAND SP40  seALED @ ))) SHIMAND  SP40
[ 4
ST-A070 / ST-A073

Pancerz SIS40 (1)(2)

+¢4mm

YD) s:lmnno si540




Skracanie pancerza

Podczas skracania pancerza obcia¢ koniec przeciwny do korica z oznaczeniem.
Po jego skrdceniu zaokragli¢ zakoriczenie tak, aby srednica wewnetrzna byta jednakowa.

Na obciety koniec pancerza zatozy¢ te sama koncéwke pancerza.

[: SHIMANO g i :]

Koncowka pancerza/
[N

| suHimano

< Dzwignia tylnej przerzutki >
1. ustawi¢ dzwignie (B) w pozycji gornej.

2. Sprawdzi¢ potozenie gérne na wskazniku i zamontowac linke.

— -

Dzwignia (B) ‘

Dzwignia (B)

3. Nacisng¢ dzwignie hamulca i przeciagnac linke przez otwor.




4. Przeprowadzi¢ linke przez pancerz.

Pancerz

Jesli uchwyt nie jest ustawiony réwno z otworem linki przerzutki, ponownie nacisna¢ dzwignie (B), az uchwyt bedzie sie znajdowat
w odpowiednim potozeniu, a nastepnie zamontowac linke.

Uchwyt linki

Sprawdzenie: Upewnic sie, ze koncdwka linki jest dobrze zamocowana w uchwycie.

Koncowka linki

Uchwyt linki

10



< Dzwignia przedniej przerzutki >

Uzy¢ dzwigni (B) dwa lub wiecej razy, sprawdzi¢ na wskazniku, czy dolne potozenie jest prawidtowe, a nastepnie zabezpieczy¢ linke
wewnetrzna.

Dzwignia (B)

¥

Nacisnac co najmniej
2-3 razy

Nacisna¢ co najmniej |
2-3 razy

Dzwignia (B)

1. Nacisna¢ dzwignie hamulca i przeciggnac linke przez otwor.

2. Przeprowadzi¢ linke przez pancerz.

Pancerz

Jesli uchwyt nie jest ustawiony réwno z otworem linki przerzutki, ponownie nacisna¢ dzwignie (B), az uchwyt bedzie sie znajdowat
w odpowiednim potozeniu, a nastepnie zamontowac linke.

Sprawdzenie: Upewnic sig, ze koncdwka linki jest dobrze zamocowana w uchwycie.

Koncowka linki

1



< Regulator linki >

W przypadku catkowicie dokreconego regulatora
linki regulacja jest mozliwa w zakresie pieciu
, Odkreci¢ obrotow.

2| (Linka si¢ napina) Regulator jest dokrecony do punktu, jesli ma luz 1
obrotu w stosunku do stanu catkowicie
dokreconego.

Dokrecic¢

Montaz bez regulatora linki (koncowka sprzedawana osobno)
*Przy uzyciu zewnetrznej podktadki blokujacej

1. zdemontowac regulator linki, jak pokazano na rysunku.

/

Podktadka dystansowa

Podktadka regulacyjna pancerza

Sruba regulacyjna pancerza
Podstawka regulacyjna

linki

Sprezyna regulacyjna pancerza

*Wsunac cienki przedmiot w ksztatcie preta, aby zdemontowa¢ podktadke dystansowa.

2. Zamontowac¢ koncéwke oparcia pancerza (sprzedawana osobno).

-

Koncoéwka oparcia pancerza
(sprzedawana osobno)

12



B Montaz oparcia pancerza
*Zamontowac oparcie w razie potrzeby (brak w zestawie z produktem).

1. Przymocowa¢ blokade do dolnej rurki.

\ Blokada
Sruba mocujaca
)

Sworzen spawany (M5) Sruba montazowa

Klucz imbusowy 3 mm

Moment dokrecania:
1.5-2Nm

Uwaga:
Zamontowac po dokreceniu sruby regulacyjne;j.
Zakres regulacji sruby wynosi sze$¢ petnych obrotéw.

2. Przeciggnac linke i zamocowac pancerz.
*Nalezy zastosowac pancerz nieco dtuzszy i odstajacy, nawet w
przypadku, gdy kierownica jest skrecona maksymalnie.

Sprawdzenie: Upewnic sie, ze pancerz jest doktadnie zamocowany w Blokada

blokadzie. Pancerz

Linka

13



REGULACJA

B Regulacja skoku dzwigni
Regulacje skoku dzwigni mozna wykonac ponizszymi sposobami.
Wymagane narzedzia i punkty regulacji podano w ponizszej tabeli. (A) W prawo: Skok dzwigni zmniejsza sie.

(B) W lewo: Skok dzwigni zwieksza sie.

Narzedzie Punkty regulacji Nr modelu

ST-EF65
ST-EF51

ST-EF41
ST-EF40
ST-TX800

Wkretak nr 2

ST-M4000
ST-T4000
ST-T3000
ST-M370

ST-R240

Klucz imbusowy 2 mm
ST-R243

ST-A070

Wkretak nr 2
ST-A073

14



Stosowanie blokady regulacji zasiegu (podktadki dystansowej)

Uwaga:

8-stopniowa blokade regulacji zasiegu nalezy stosowaé w
potaczeniu z kierownica o ksztatcie anatomicznym. W przypadku
kierownicy o okragtym ksztatcie skok linki moze okazac sie za
krétki, bedac przyczyna niewystarczajacej sity hamowania.

Typ o ksztatcie

A Typ o ksztatcie
anatomicznym

okragtym

< ST-4600 / ST-4603 / ST-3500 / ST-3503 / ST-2400 / ST-2403 / ST-R460 / ST-R350 / ST-R353 >

Podktadki dystansowe (A) Podktadki dystansowe (A) + (B)

Podktadki dystansowe (A)
]

G

Podktadki dystansowe (A)

Podktadka gumowa Podktadki dystansowe (B)
Aby zwiekszy¢ skok dzwigni Aby zmniejszy¢ skok dzwigni
Zdemontowac podktadke dystansowa (A) i zamontowac Wsuna¢ do konca podktadke dystansowa (B) tak, aby jej
podktadke gumowa. wystepy wchodzity w otwory na podktadce dystansowej (A).

*Podczas montowania podktadki dystansowej i podktadki gumowej nanies¢ niewielka ilos¢ smaru na wystepy.

15



< ST-2300 / ST-2303 >

Aby zmniejszy¢ zasieg, zdemontowac¢ podktadke gumowa i wymieni¢ ja Podktadka dystansowa oktadzin
na dodatkowa podktadke dystansowa (dwa dostepne typy: 4° i 8°).

Metoda wymiany Podktadka gumowa  Podktadka dystansowa oktadzin

1. Usunac¢ podktadke gumowa.

2. Natozy¢ cienka warstwe smaru na obydwa wystepy podktadki
dystansowej.

3. Zatozy¢ i przycisna¢ podktadke dystansowa az do uzyskania oporu.

B Regulacja linki

Z zamontowanym regulatorem dtugosci linki

W przypadku catkowicie dokreconego regulatora linki regulacja jest mozliwa w
zakresie pieciu obrotow.

Regulator jest dokrecony do punktu, jesli ma luz jednego obrotu w stosunku do stanu
catkowicie dokreconego.

Odkrecic¢
(Linka sie napina)

Dokreci¢

16



KONSERWACIA

B Wymiana linki

Kierownica MTB / prosta szosowa

<W przypadku ostony przykrecanej>

1. ustawi¢ dzwignie (B) w potozeniu najmniejszej tarczy/
zebatki.

2. 0dkreci¢ $ruby, aby zdja¢ ostone.

3. Wyciagnac linke i zamontowaé nowa linke.

Moment dokrecania:
0,3-0,5Nm

<W przypadku nasadki zaczepu koncéwki drutu>
1. ustawi¢ dzwignie (B) w potozeniu najmniejszej tarczy/ Linka Dzwignia (B)
zebatki.

2. 0dkreci¢ nasadke zaczepu koricowki drutu i
zamontowac nowa linke.

rutu

Nasadka zaczepu koncéwki d

Wkretak nr 2

e Informacje dotyczace wymiany linki przerzutki znajduja sie w rozdziale "Montaz linki przerzutki®.

e Informacje dotyczace wymiany linki przerzutki na linke bez regulatora linki znajduja sie w rozdziale "Montaz linki przerzutki/
regulator linki".

17



B Demontaz przerzutki i dzwigni

* Na rysunku pokazano dzwignie prawa.

< ST-4600 / ST-4603 / ST-3500 / ST-3503 / ST-2400 / ST-2403 / ST-R460 / ST-R350 / ST-R353 >

1. Najpierw uzy¢ oryginalnego narzedzia Shimano (sprzedawanego osobno) w celu demontazu pierécienia E-ring. Uzy¢ czesci (B)
oryginalnego narzedzia Shimano (2) w celu ustawienia pierscienia E-ring w kierunku demontazu. Nastepnie ustawi¢ czes¢ (A)
naprzeciwko pierscienia E-ring i wyjac go.

*Model Tourney nie jest wyposazony w pierscien E-ring.
E-ring

Kierunek demontazu
pierscienia E-ring

It

A PRZESTROGA

Oryginalne narzedzie Shimano do
demontazu pierscienia E-ring

M @)

Y6RT66000 Y6RT68000

% (A)

Pierscien E-ring moze nagle odpas¢
podczas demontazu, zatem nalezy
upewnic sie, ze podczas jego
demontazu nie ma w poblizu
zadnych osdb.

—(B)

2. Do otworu na 0§ dzwigni wtozy¢ klucz imbusowy lub podobne narzedzie, delikatnie uderzy¢ mtotkiem plastikowym, aby
wypchnac¢ o$, co spowoduje demontaz na korpus przerzutki i korpus dZzwigni.

Korpus dzwigni

0§ dzwigni

Uwaga:
Nalezy pamieta¢, aby zawsze wyjmowac o$ dzwigni w tym kierunku. Jezeli zostanie on usuniety w przeciwnym kierunku, moze
uszkodzi¢ korpus przerzutki.

18



< ST-2300 / ST-2303 / ST-A070 / ST-A073 >

1. Najpierw wykreci¢ srube kluczem imbusowym 2 mm.

Klucz imbusowy 2 mm

2. Do otworu na 0§ dzwigni wtozy¢ klucz imbusowy lub podobne narzedzie, delikatnie uderzy¢ mtotkiem plastikowym, aby
wypchnac¢ 0§, co spowoduje demontaz na korpus przerzutki i korpus dZzwigni.

Korpus
dzwigni

dzwigni Korpus
przerzutki

Uwaga:
Nalezy pamieta¢, aby zawsze wyjmowac 0§ dZzwigni w tym kierunku. Jezeli zostanie on usuniety w przeciwnym kierunku, moze
uszkodzi¢ korpus przerzutki.
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B Wymiana sprezyny powrotnej

< ST-3500 / ST-3503 / ST-2400 / ST-2403 / ST-R350 / ST-R353 >

1.

Po wsunieciu podktadki do sprezyny powrotnej wepchna¢

koncédwke sprezyny w otwdr elementu nosnego, a nastepnie

wcisnac tuleje osi.

*Nalezy pamietac, ze lewa i prawa sprezyna powrotna
réznia sie od siebie.

< ST-2300 / ST-2303 >

1. Umiesci¢ koniec sprezyny w otworze w elemencie nosnym
korpusu dzwigni.
*Nalezy pamietac, ze lewa i prawa sprezyna powrotna
réznia sie od siebie.

20

Tuleja osi

Umiesci¢ koniec sprezyny w
otworze w elemencie
nosnym.

Otwor

ot

Podktadka dystansowa

Sprezyna
powrotna

Sprezyna odwrotna

Umiesci¢ koniec sprezyny w
otworze w elemencie
nosnym.




B Montaz korpusu przerzutki i korpusu dzwigni

< ST-4600 / ST-4603 / ST-R460 >
1.

Wyciecie

Sprezyna
odwrotna

2. Ustawi¢ w linii otwory na 0, a nastepnie ustawic oryginalne
narzedzie Shimano (1) w potozeniu pokazanym na rysunku i
wcisna¢ o$ dzwigni.

Rowek pierscienia E-ring

e Prawidtowy kierunek osi dzwigni to taki, w ktérym rowek
pierscienia E-ring jest skierowany do gory.

e Sprawdzi¢, czy powierzchnia korpusu przerzutki jest
ptaska, aby pierscien E-ring osi dzwigni odpowiednio
pasowat do rowka.

Oryginalne narzedzie Shimano do demontazu pierscienia E-ring (1):
Y6RT66000

3. Usuna¢ oryginalne narzedzie Shimano (1), a nastepnie uzy¢
oryginalnego narzedzia Shimano (2) do zatozenia
pierscienia E-ring.

Oryginalne narzedzie Shimano do demontazu pierscienia E-ring (2):
Y6RT68000
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< ST-3500 / ST-3503 / ST-2400 / ST-2403 / ST-R350 / ST-R353 >

1. Zatozy¢ oryginalne narzedzie montazowe Shimano sprezyny
powrotne;.

Oryginalne narzedzie
montazowe Shimano sprezyny
powrotnej (TL-STO03)

2. Ustawi¢ w linii otwory na os, a nastepnie ustawi¢ oryginalne Rowek pierécienia E-ring
narzedzie Shimano (1) w potozeniu pokazanym na rysunku i \
wcisna¢ o$ dzwigni. ‘

e Prawidtowy kierunek osi dzwigni to taki, w ktérym rowek >
pierscienia E-ring jest skierowany do géry.
e Sprawdzi¢, czy powierzchnia korpusu przerzutki jest

ptaska, aby pierscien E-ring osi dZwigni odpowiednio
pasowat do rowka.

Oryginalne narzedzie Shimano do demontazu pierscienia E-ring (1):
Y6RT66000

3. Usuna¢ oryginalne narzedzie Shimano (1), a nastepnie uzy¢
oryginalnego narzedzia Shimano (2) do zatozenia
pierscienia E-ring.

Oryginalne narzedzie Shimano do demontazu pierscienia E-ring (2):
Y6RT68000

4. Usunac oryginalne narzedzie montazowe Shimano sprezyny
powrotnej za pomoca kombinerek.

5. sprawdzi¢, czy hamulec i sprezyna powrotna dziataja prawidtowo. Oryginalne narzedzie
montazowe Shimano

sprezyny powrotnej
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< ST-2300 / ST-2303 / ST-A070 / ST-A073 >

1. Zatozy¢ oryginalne narzedzie montazowe Shimano sprezyny
powrotne;.

Oryginalne narzedzie
montazowe Shimano sprezyny
powrotnej (TL-STO03)

2. Ustawi¢ w linii otwory na 0$, po czym wcisnaé¢ o$ dzwigni do potozenia pokazanego na rysunku.

0§ dzwigni

l EﬁZa{OZyé i przycisnac
[S)
/‘“\:’f'@ g

Sruba
mocujaca
dzwigni

-~ ) s 2 Przymocowane przez srube mocujacg dzwigni
Poprawne ustawienie: otwor na o$ dzwigni

musi sie znajdowac w jednej linii ze Sruba
mocujacg dZwigni. Moment dokrecania:
1-2Nm

Klucz imbusowy 2 mm

3. Usunac oryginalne narzedzie montazowe Shimano sprezyny
powrotnej za pomoca kombinerek.

4. Sprawdzi¢, czy hamulec i sprezyna powrotna dziatfaja

prawidtowo. Oryginalne narzedzie

montazowe Shimano
sprezyny powrotnej
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B Wymiana ostony przerzutki

Wypustki na ostonie przerzutki pasujg do odpowiednich otworéw w
przerzutce.

e W celu utatwienia montazu do wnetrza ostony przerzutki wpuscic
niewielka ilos¢ alkoholu izopropylowego.

Zwroci¢ uwage na
oznaczenia:

R: prawa

L: lewa
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Uwaga: w przypadku wprowadzenia ulepszen dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. (Polish)



